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F.eks. har en EU-borger, der indrejser i Dan- 
mark som arbejdstager, ret til familiesammenfø- 
ring med følgende personer: 

-  EU-borgerens ægtefælle. 
-  EU-borgerens eller dennes ægtefælles efter- 

kommere, der er under 21 år eller forsørges af 
den pågældende. 

-  Personer, der er beslægtede i opstigende linie 
med EU-borgeren eller dennes ægtefælle og 
forsørges af den pågældende. 

-  Andre familiemedlemmer, som forsørges af 
EU-borgeren eller i hjemlandet er optaget i 
dennes husstand. 
Familiesammenføring vil efter EU-rettens 

regler ikke kunne betinges af f.eks. opfyldelse af 
et tilknytningskrav. 

En dansker, der bor og arbejder i et andet 
EU/EØS-land, nyder godt af de samme lempeli- 
ge regler under sit ophold i det pågældende land. 
Vender den danske statsborger herefter tilbage 
til Danmark for at arbejde her, kan den pågæl- 
dende efter EF-domstolens praksis som ud- 
gangspunkt medbringe sine familiemedlemmer 
på tilsvarende lempelige vilkår. 

EF-domstolen har imidlertid fastslået, at EU- 
rettens regler om fri bevægelighed ikke kan på- 
beråbes med henblik på uretmæssig unddragelse 
af national lovgivning og heller ikke er til hinder 
for, at medlemsstaterne træffer de fornødne for- 
anstaltninger til hindring af misbrug af denne art. 

Det følger således af EF-domstolens praksis, 
at en EU-borger, der bosætter sig i en anden 
medlemsstat som arbejdstager med henblik på 
ved en tilbagevenden til hjemlandet at opnå fa- 
miliesammenføring med sin udenlandske ægte- 
fælle, alene vil kunne påberåbe sig EU-rettens 
regler om fri bevægelighed, såfremt der er tale 
om et reelt ægteskab. 

Udlændingemyndighederne vil ikke anse et 
ægteskab for reelt, såfremt ægteskabet -  uanset 
om dette er indgået efter begge parters eget øn- 
ske eller ej -  er indgået med henblik på at skaffe 
en udlænding ophold i Danmark (proforma). Et 
ægteskab, som ikke er indgået efter begge par- 
ters ønske, men efter pres fra familien med hen- 
blik på at skaffe en udlænding ophold i Dan- 
mark, vil således ikke af udlændingemyndighe- 
derne blive betragtet som reelt, og en ansøgning 
om ægtefællesammenføring på grundlag af et 
sådant ægteskab vil derfor skulle behandles efter 

udlændingelovens almindelige regler om ægte- 
fællesammenføring. 

Jeg henleder i øvrigt opmærksomheden på, at 
ikke alle herboende personer har mulighed for 
eller ønske om at bosætte sig og arbejde i et an- 
det EU-land. Der vil derfor også i fremtiden 
være et overvejende antal ægtefællesammenfø- 
ringssager, som ikke skal afgøres efter EU-ret- 
tens særlige regler om fri bevægelighed, men 
derimod efter de almindelige regler i udlændin- 
geloven. 

Jeg kan på den baggrund ikke tilslutte mig det 
af Dansk-Nordisk Modstandsbevægelse anførte 
synspunkt om, at lovforslag nr. L 6 ikke får prak- 
tisk betydning. 

Spørgsmål 6: 
Vil adopterede, der som børn er adopteret fra 

udlandet til Danmark, efter lovforslaget være li- 
gestillede med jævnaldrende, der er født i Dan- 
mark, eller af danske forældre? Hvis ikke, anmo- 
des om teknisk bistand til et ændringsforslag, der 
medfører en sådan ligestilling? 

Svar: 
Den foreslåede lempelse af tilknytningskravet 

i udlændingelovens § 9, stk. 7, gælder for alle, 
der enten har haft dansk indfødsret i 28 år eller 
er født og opvokset her i landet eller er kommet 
hertil som mindre børn og har haft deres opvækst 
i Danmark og endvidere har haft 28 års lovligt -  
i det væsentlige sammenhængende -  ophold her 
i landet. 

Der indføres ikke ved den foreslåede lempelse 
særskilte regler for personer, der er kommet til 
Danmark i en ung alder som følge af adoption. 
Udenlandske adoptivbørn vil derfor som andre 
udenlandske børn, der kommer til Danmark i en 
ung alder og har deres opvækst her i landet, skul- 
le opfylde enten kravet om at have haft dansk 
indfødsret i 28 år eller kravet om at have haft 28 
års lovligt -  i det væsentlige sammenhængende 
-  ophold her i landet for at blive undtaget fra det 
almindelige tilknytningskrav. Udenlandske 
adoptivbørn sidestilles således med andre børn, 
der kommer til Danmark i en ung alder og har 
deres opvækst her i landet. 

Det fremgår af lovbemærkningerne til den 
foreslåede ændring af udlændingelovens § 9, 
stk. 8, at adoptivbørn i denne sammenhæng vil 
være sidestillet med biologiske børn. 


